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ses accessoires
sont recyclables ou

Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

BRUKSANVISNING

Sakerhetsinformation

Las sakerhetsanvisningarna noggrant innan du anvander
produkten for férsta gdngen och spara anvisningarna for
framtida bruk.

1. Denna produkt &r inte en leksak. Férvara den utom rackhall
for barn.

2. Varning: Denna produkt innehéller ett uppladdningsbart
litiumjonbatteri.

3. Foérvara produkten utom rackhall fér barn och husdjur for
att undvika att de tuggar pa eller svaljer den.

4, Produktens drift- och forvaringstemperatur &r mellan 0 och
40 grader Celsius. Miljéer under och éver denna temperatur
kan paverka funktionaliteten.

5. Oppna aldrig produkten. Rér inte elektroniken inuti,
eftersom det kan leda till elstétar. Reparation eller service far
endast utforas av kvalificerad personal.

6. Utsatt inte produkten for varme, vatten, damm (dammiga
miljéer), fukt eller direkt solljus!

7. Skydda dina 6ron mot héga volymer. Hoga volymer kan
skada dina 6ron och leda till hérselnedsattning.

8. Tradl8s Bluetooth-teknik fungerar endast inom en rackvidd
pé cirka 10 meter (30 fot). Det maximala kommunikation-
savstdndet kan variera beroende pa férekomsten av hinder
(manniskor, metallféremal, vaggar etc.) eller den
elektromagnetiska miljon.

9. Mikrovagor som avges av en Bluetooth-enhet kan paverka
funktionen hos elektroniska medicinska apparater.

10. Om vatten eller fraimmande féremal tranger in i enheten
kan det leda till brand eller elstotar. Sluta anvanda enheten
om vatten eller frimmande féremal tranger in i den.
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1. Férpackningens innehall
- Bluetooth-hdgtalare

- USB-C-laddningskabel

- Manual

2. Beskrivning av delar
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Produktintroduktion
1. Volym ned / Féregaende |
2. Spela/Paus

at

3. Bluetooth/Micro SD-kort/USB-enhet/EQ-lagesbyte

4. LED pa/av
5. Strém pa/av
. Volymékning / Nasta Iat

6.
7. USB-port for ljuduppspelning
8,

. Micro-SD-kortplats
9. LED-indikator
10. USB-C-laddningsport
11.3,5 mm Aux
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KONTROLLKNAPPARNAS FUNKTIONER
Knapp 1

Tryck en gang: Féregaende lat

Hall ned: Sank volymen

Knapp 2

Tryck en gang: Spela/pausa

Tryck tvé génger: Koppla fran Bluetooth
Hall ned: TWS

Knapp 3

Tryck en géng: Andra EQ-lage

Hall ned M for att vaxla mellan Bluetooth och
minneskort och USB.

Knapp 4

Tryck en géng: Sl& p& LED

Tryck igen: Andra olika LED-ljuslagen efter 6nskemal tills
LED-lampan slocknar

Knapp 5

Hall ned: Strém pé/av

Knapp 6

Tryck en géng: Néasta 1t

Hall ned: Oka volymen

3. Funktion
1. SIa pé/stang av hégtalaren: Hall strombrytaren intryckt i 2
sekunder for att sl pa/stanga av
2. Spela musik via Bluetooth-anslutning:
Bluetooth-laget ar aktiverat som standard om inget
Micro-SD-kort &r isatt.
Oppna Bluetooth-installningarna pa telefonen, sék efter och
anslut enheten "BTG-618".
Nar du hor ljudet har Bluetooth anslutits.
Nu kan du spela musik.
SWE 3

Obs
1. Hogtalaren ansluter automatiskt till den senaste telefonen.

2. Koppla bort en telefon manuellt genom att trycka tva
ganger pa pela/paus (2) pa p

3. Spela musik fran minneskort och USB-minne:

Na&r ett micro SD-kort/USB-minne &r isatt spelar enheten
automatiskt upp musiken som finns lagrad pa minneskortet.
Hall M intryckt for att véxla mellan Bluetooth och minneskort
och USB.

4. Spela musik fran AUX IN:

Satt i ljudkabeln 3,5 mm (ingar ej) i hégtalaren och anslut den
andra anden av ljudkabeln till din mp3-/mp4-spelare/mo-
biltelefon eller annan kompatibel enhet for att spela din
musik.

5. Spela musik via TWS-funktionen

-Se till att badda hégtalarna &r paslagna och inte ihopkopplade
med nagon Bluetooth-enhet

-Anslut inte till ndgra Bluetooth-enheter

-Hall ned knappen Spela/Pausa (2) i 2-3 sekunder pa en av
hégtalarna, sa hors en signal.

Efter nagra sekunder hérs ytterligare en signal om de kopplas
ihop automatiskt.

-Oppna Bluetooth-menyn pa din tradlésa enhet (telefon,
surfplatta, barbar dator osv.) och valj " BTG-618".

-Para ihop enheten och spela musik

Obs! Hall ned ppen for ing/paus (2) pa nagon av
hé na i 2-3 sekunder sa | las ho na bort fran

TWS.

Laddning:
Anslut hégtalaren eller mikrofonens stromkalla med den
medfoéljande kabeln.

Under laddningen lyser den réda indikatorlampan. Nar
laddningen é&r klar slocknar indikatorn.

Obs! STANG AV for att spara batteri nar den inte anvands.
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Observera - Alla produkter &r féremal fér &ndringar utan féregdende meddelande.
Vi reserverar oss for eventuella fel och utelamnanden i handboken.

ALLA RATTIGHETER RESERVERADE, UPPHOVSRATT DENVER A/S

@ denver

cel

Elektrisk och elektronisk utrustning samt tillhérande batterier
innehaller material, komponenter och &mnen som kan vara
skadliga for halsan och miljén om avfallet (kasserad elektrisk
och elektronisk utrustning och batterier) inte hanteras
korrekt.

Elektrisk och elektronisk utrustning samt batterier ar markta
med en symbol i form av en éverstruken soptunna sdsom
syns ovan. Denna symbol visar att elektrisk och elektronisk
utrustning samt batterier inte bor slangas tillsammans med
annat hushallsavfall. De ska istallet slangas separat.

Som slutanvandare ar det viktigt att du lamnar in dina
anvéanda batterier pa en fér &ndamalet avsedd anlaggning. P&
det viset sakerstaller du att batterierna atervinns lagenligt
och att de inte skadar miljon.
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Alla kommuner har etablerat insamlingsstallen dar elektrisk
och elektronisk utrustning samt batterier antingen kan
Idmnas in kostnadsfritt i dtervinningsstationer eller hamtas
fran hushallen. Vidare information finns att tillga hos din
kommuns tekniska forvaltning.

Harmed forsakrar, Denver A/S att denna typ av radioutrust-
ning BTG-618 éverensstimmer med direktiv 2014/53/EU. Den
fullstandiga texten till RED-férsakran om dverensstammelse
finns pa féljande webbadress: denver.eu och klicka sedan pa
s6k IKON pa toppen av webbplatsen. Ange modellnumret:
BTG-618. Oppna produktsidan och Radioutrustningsdirektivet
finns under nedladdningar/andra nedladdningar.

Information om strémférbrukning i standby-/avldge och
stromhantering for produkter som uppfyller kommissionens
férordning (EU) 2023/826 finns pa féljande webbadress:
denver.eu. Klicka sedan pa séksymbolen langst upp pa
webbplatsen. Skriv modellnumret: BTG-618 och g4 till sidan.

Maximal ljuduteffekt: 2x200W / 2x20W RMS
Bluetooth-frekvensomrade: 2402MHz-2480MHZ
Maximal RF-uteffekt: 1.86dBM

DENVER A/S

Omega 5A, Soeften

DK-8382 Hinnerup

Danmark

www.denver.eu
www.facebook.com/denver.eu
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Contact

Main contact point: contact.hg@denver.eu

Nordics

Omega S Soeften
DK 8382 Hinnerup

Denmark

Phone: +45 86 22 6100

(Push “1"for support)

EMail

For technical questions, please write to
supporthq@denver.eu

For allother questions please write to

Benelux
DENVER BENELUX BY.
Barwoutswaarder 13C+D
3449 HE Woerden

The Netherlands

Phone: 09003437623
E-Mail-support ni@denver.cu

Spain/Portugal
DENVER SPAIN SA

Germany
Denver Germany GmbH Service
Service Center

Max-Emanuel Str.4

94036 Passau

Phone: +49 851 579369 40
EMal

supportde@denver.eu

Monday - Thursday 09:00 - 1630
Friday 09.00 - 1400

Austria
Lurf Premium Service GmbH
Deutschstrasse |

1230Wien

Phone: +43 1904 3085
E-Mail. denver@lurfservice.at

Poland
LetMeRepair Poland sp. 2 0.

ul. Czestochowska 160
62800 Kalisz

Ronda Augustes y Louis Lumiere, n° 23- nave Phone: 627538 092

16
Parque Tecnolégico
46980 PATERNA
Valencia (spain)

Phone: +34 960 046 883
Mail: support.es@denver.eu

Phone. +35 1255240 294
E-Mail. denver servico@satfiel com

E-Mail. denver-service@letmerepair.pl
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Ifyour country is not listed above.
please write an email to
contactha@denvereu

@ denver

Denver A/
Omega 54 Soeften
DK-8362 Hinnerup

Denmark 22

facebook com/denver.eu PAP




